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Anoranisa / Abstract

Ha cporopHi ykpaiHcpKko-6iA0OpyChKe HOTpaHUYHUs IIOCTAE SICKPABHM IPHKAAAOM AAS II3HAHHS eTHOKYABTYPHHX IIPO-
teciB Ta stBuny. IToAIGHICTD YMOB IIPOXKHBAHHS, CIIOCOOIB BeACHHS TOCIIOAAPCTBA, TPAAULIAHOIO SKUTTS CIPUIHHHAM II0-
AIOHICTD ETHOKYABTYPHHUX PHC MELIKAHIIB YKPAiHChKO-6iropychkoro IToaiccs. ToMy 0cHOBHUME eTHOAU(EPEHIIFOI0YNMHE
YUHHHUKAMU ITOCTAIOTh MOBHI, KyABTYPHI Ta eTHI4HI 0COOAMBOCTI JXUTEAIB IO PAHIYYSL.

OmnpanboBaHi MaTepiaAl AAFOTh MOXXAHMBICTb CTBEPAKYBATH IIPO HASBHICTD MUPOKOTO MACHBY AIHTBIiCTHYHMX Ta €THO-
AIHIBICTMYHUX AOCAIAJKEHD YKpPalHCBKO-OIAOPYCHKOIO MOPYOLXOKS, y SIKUX PO3KPHUBAIOTHCSI OCOOAMBOCTI yKpalHCBKUX Ta
0iAOpYCBKHX TOBipOK. ABTOpKa POSIASIHYAQ AlaAeKTOAOTIUHI AOCAipxeHHs IToaiccs, 30kpeMa, KOAEKTUBHI IIpani yKpaiH-
CBKHUX, OIAOPYCBKHX Ta POCIFICHKIX HAYKOBIIB, & TAKOX OKPeMi BUAAHHSI, Y SIKMX BHCBITACHO $pOHeTHYHI, MOp{oAOriHi Ta
AeKCHYHI 0COOAUBOCTI MOAICHKIX roBipok. ITpoaHaAi30BaHO HU3KY AIHIBOreorpadidHIX BHAAHb, SIK 3aIAABHUX, TaK i TeMa-
THYHHUX: ATAACH TBAPUHHHUIbKOI, OYAIBEADHOI ACKCHKH, HA3B AIKAPCHKUX POCAUH, OAST'Y, B3y TTsI TOINO. SAIFICHEHO OTASIA A€K-
CHKOTpadivHHUX Ipalfh, 30KpeMa Pi3HUX 32 TEMATHKOI0 CAOBHHKIB ITOAICHKUX TOBOPIB.

AOCAiAXKEHHSI AyXOBHOI Ta MaTepiaAbHOI KYABTYPH IIOPYODIOKS IPHUCBSYEH] GOABKAOPHUM TPAAUILISIM y 30HI IIOrpaHud-
4sl, PI3HUM aCIIeKTaM TPAAULIIHO-II00YTOBOI KYABTYPH YKpAIHIB Ta 6iAOpPYCiB, )KUTAOBOTO OYAIBHUIITBA, HAPOAHOI MEAHI-
LIJUHH, aCTPOHOMii, METeOpOAOTii ToIIO.

OxpeMy yBary mpupireHO po3raspy npobaeMu GOPMYBAHHS €THIYHOI CaMOCBIAOMOCTI MELIKAHINB YKPaIHChKO-0ir0-
PYChKOro MPUKOPAOHHS Ta ix camoipeHTHPiKalii. Po3rasHyTo TpakTyBaHHS BAaCTHBUX AAs [oaicpkoro periony eTHOHIMIB
«TIOAIIIYK >, <AUTBHMH>, «TyTellIHii>». 3a3Ha4eHO, 0 0cobAuBicTIO 6iropychKoi iseHTHUHOCTI XIX-XX CT. € HU3BKHUIA pi-
BeHDb Hal[ilOHAABHOI CBIAOMOCTI SIK Pe3yAbTAT TPUBAAOTO IepebyBaHHs Iip THCKOM Pociiichkol iMmepil Ta AOCHTb Ii3HE 3a-
POAKeHH: HarfioHaAbHOTO pyxy. CydJacHi AOCAIAYKEHHS 3aCBiAUYIOTh BUCOKHI PiBeHb 3pyCH(iKOBAHOCTI Ta PaASIHI30BAHOCTI
0iAOPYCBHKOrO CYCIIABCTBA.

PO3rAsiHyTO BHECOK HAYKOBO-AOCAIAHUX IIPOEKTIB Ta MPOrpaM CIiBpOOITHHIITBA MK YKpaiHoo Ta Biropyccio, 30kpema
ALSABHICTD IHCTHTYTY MUCTELITBO3HABCTBA, POABKAOPUCTHKM Ta eTHOAOTil iM. M. T. Puabcbkoro HAH VYkpainu ta Incru-
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TYTy MHCTEIITBO3HABCTBa, eTHOrpadii Ta poaprkaopy imeni K. Kpanisu HAH Biropyci, pesyabraTom cIiBnparyi SKHX CTaAK
CITiABHI eKCIIeAuIlil, MbXHapOAHI KOH(epeHIlii, 'PyHTOBHI HayKOBi BUAAHHS TOILO.

KArouoBi cA0Ba: yKpaiHChKO-6iAOpYCbKe MOPYODLIOKS, MOAICHKI FOBIPKH, AIHIBICTHYHI AOCAIAYKEHHS, MDKKYABTYpPHA
B3aEMOALS, iHTepdepeHIlis, eTHiYHa caMoipeHTUdIKaLis.

Nowadays Ukrainian-Belarusian borderland is a fine example to study ethnocultural processes and phenomena. Similar
environmental conditions, traditional way of housekeeping have caused similar ethnocultural features of the inhabitants
of Ukrainian-Belarusian Polissia. Thus, linguistic, cultural and ethnic peculiarities of the borderland representatives have
become the main differentiating features.

During the research a big amount of works devoted to linguistic and ethnolinguistic study of Ukrainian-Belarusian
borderlands have been revealed, where the special features of Ukrainian and Belarusian dialects are described. The author-
ess has examined dialectological studies of Polissia, in particular, the collective works of Ukrainian, Belarusian and Russian
scientists and also some separate editions, where phonetic, morphological and lexical peculiarities of Polissian dialects are
considered. A number of linguistic and geographical editions, both general and special ones: atlases of animal and building
vocabularies, names of medicinal plants, clothes, footwear etc., are analyzed. Also a review of some lexicographical works,
in particular different topical vocabularies of Polissian dialects, is proposed in the paper.

Studies of spiritual and material culture are connected with folklore traditions on the borderland and different aspects
of traditional and everyday culture of neighboring Ukrainians and Belarusians, their ways of housebuilding, folk medicine,
astronomy, meteorology etc.

Particular attention is paid to the problem of ethnic consciousness and self-identity formation among the Ukrainian-Be-
larusian borderland inhabitants. The authoress has considered such common for Polissia ethnonyms as polishchuk (people
who populate Polissia), lytvyn (Lithuanian, belongs to Grand Duchy of Lithuania), tuteshniy (indigene). It is revealed that in
the XIX-XX centuries Belarusian identity has been distinct in a low level of national consciousness as a result of long-term
being under Russian Empire oppression and rather late formation of national movement. Modern studies assure a high level
of Belarusian society Russification and Sovietization.

The contribution of research projects and programs of collaboration between Ukraine and Belarus, especially the
NASU M. Rylskyi Institute for Art Studies, Folkloristics and Ethnology and NASB K. Krapiva Institute for Art Studies,
Ethnography and Folklore, into the study of Ukrainian-Belarusian borderlands, in particular their cooperation in expedi-
tions, international conferences, scientific editions, etc., is considered.

Keywords: Ukrainian-Belarusian borderlands, Polissian dialects, linguistic researches, intercultural relations, interfer-
ence, ethnic self-identity.

IIpobaeMa AOCAIAXKEHHSI HOIPAaHHYYS SIK OcobauBocTi npupopHO-reorpadpivHuX
CKAAAHOTO MYABTHAUCIIUIIAIHADHOTO ¢eHOMe-  YMOB IIPOKHMBAHHS BiAOMAMCS Ha BCiX CTOpO-
Hy HaOyBae 0COOAUBOI aKTYaABHOCTI B Cy4ac-  HaX KUTTEAISABHOCTI Ta KYABTYpPU HaCEACHHS
Hill icTopumuHill, pirocodcpkifi Ta comioro-  ykpaiHcpko-6iaopycpkoro IToaiccs. CxoxicTp
rivHifni Hayni. AOCAIAHMKM BH3HA4YaIOTb Pi3HI criocobiB BeAeHH S TOCIIOAAPCHKOIL AIIABPHOCTI 1
ACIIeKTH PO3YMiHHs i OaueHHS NMOTPAHMYYS —  KYABTYPHO-IIOOYTOBUX TPAAMLIH CIPHYMHHAN
reorpadiuHU, eKOHOMIYHHI, IOAITUYHHUI, IOAIOHICTD €THOKYABTYPHHUX PUC YKPAIHIIB Ta
COIiaAbPHU, AIHTBICTUYHHU, peAirifiHum, kyap-  6iaopycis IToaiccs. BiaTak OCHOBHMMHU eTHO-
TypHuil Tomo. OTOX, NOrpaHUYYs He AMIIe  AUPEepeHIIIOI0YMMU YMHHUKAMU IOCTAIOTh
BUCTYIA€ K Qi3sUYHUM MPOCTIp CYCHiABCTBA,  MOBA, KYABTYPHA CIAAIIMHA Ta TEPUTOPiaAb-
aAe 1 BUSBASE cebe CBOEPIAHHMM COLIIOKYAB- Ha HaA€XHICTh (HOXOA)KeHH}I). 3aszHaunMo, 1110
TYPHHUM Ta €THOCOLiaAbHHUM MPOCTOPOM, MO  (GOpPMAT CTATTi HE AA€ MOXXAMBOCTi OXOIIUTH Ta
IoCTa€ Ha MeXi KyApTyp i eTHOCiB. COIlioKyAb-  IpOaHaAi3yBaTH Bechb MAacHUB HAayKOBOI AiTepa-
TypHe IOTPAHUYYsI PO3TASIAAETHCS KPi3h IPH-  TYPH 3 MOPYIIEHOI MPOOAEMATHKH, TOX CHOKY-
3MY B3aEMOAIL AIOAEH, iAeH, TPAAUILIIH, ICTOPpHUY-  CYEMOCS Ha aHAAi3l mpalb yYeHHUX IOCTPaAIH-
HUX, KYABTYPHHUX, COLIiaAbHUX, MOBHUX 3B53KiB  CbKOTr0 mpocTopy (yKpaiHCbKHUX, 6iAOPyChKHX,
Ta B32€EMOBiAHOCUH. SICKpaBUM IPUKAAAOM AASL  POCIHICHKHUX), AKi YMOBHO MOAIAMMO Ha TpH
Mi3HAHHS eTHOKYABTYPHHX IIPOLIECiB Ta IBUIl €  TPYIIU: AOCAIAKEHHS IPoOAeM MOBHOI CHTY-
yKpalHChKO-0iAOpyChKe MOrpaHUYYsL. alil morpaHuY4s, MOro TPAAMLIHMHOLI KYABTY-
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pH Ta eTHIYHOI caMoipeHTHiKaIlil MeIIKaHIIiB
MIOrPaHUYHUX TEPUTOPIH.

Ilepmri ainrsicTuuni pocaipxerns Iloaiccs
aaryrorbes kinpem XIX — mowarkom XX cT.
Baromuit BHECOK y pO3pOOKy MOAICHKOI TeMa-
tuku 6yB spobaennit O. Kypuao [35], B. Tan-
nosum [14], €. Kapcokum [26; 27] - eTHO-
rpadom,

0iAOpPYCHKOrO MOBO3HABCTBA. Y IIEPIIOMY TOMI

AIHTBICTOM, OCHOBOIIOAOXXHHUKOM
BUAAHHS «biropycu» €. Kapcpkuit mopymye
IMUTAHHS AeKCUYHHX 3B3KiB yKpaiHCBKOI Ta
6iropycpkoi MOB, xapakTepusye ixHi ¢omne-
THYHI Ta rpaMaTudHi ocobausocti. Ha ocHoBi
3i6paHOro AIHIBICTMYHOrO i eTHOrpaditHOro
MaTepiaAy BYEHHH IIPOBIB KOPAOHU MiX TepH-
TOpisSiMH MOOYTyBaHHS GIAOPYCBKHX Ta yKpa-
THCBKMX TOBOpIB, 3a3HAYMBIIH, WO 6iAOPYCHKi
ocobanBOCTI TOBOPIB AOCHTb CHABHO IIOMITHI
B miBHiYHHX moBiTax YepHiriBcpkoi ry6epHii,
Ta BUCAOBHUB AYMKY, IIJO HiBAeHHO6iAOPbeKi 17§
MiBHIYHOYKPAIHChKiI TOBOPU CKAAAAIOTh OAHY
AiarexTHY 30HY. IIpo cXoXicTh yKpaiHChKHUX i
0iAOpYCHKUX rOBIpOK Ha TEPUTOPII MOrpaHIIYs
3a3HayaB i MoBo3HaBelb B. I'annos: «IIposec-
TH MeXy IOMIX YKPalHChKOK i 6iAOpyCHKOIO
S3MKOBUMHM TEPHTOPisIMM TaK e BaXXKo <...>
60 Hipe Takol Mexi i HeMmae. Bcropum MaeMo
HMIKXPOKY TEPUTOPiIO0 FOBOPIB IEPEXiAHMX, 1O B
piXHHX KoMOiHaIigX i 3 PLXHMMU BapiallissMu
€AHAIOTH B COOI XapaKTepUCTHIHI 0COOAMBOCTI
OAHIE€l 3 ux MOB>» [14, c. 262].

CucremMHe BHBYEHHS IIOAICBKHMX TOBO-
piB MOYMHAETHCA B ApyTrifi moaoBuHi XX CT.
AxTHBHa 30Mparbka Ta HAayKOBO-AOCAIAHMI[b-
Ka poboTa IMPOBOAMAACS B PAASIHCBKHUIL Iepi-
OA KOAEKTHBAMHU YKPaIHCHKUX, 6IAOPYCHKUX Ta
POCIFICbKUX HayKOBLiB. Pe3yAbTaTu apeaAbHUX
aocaipxenp Iloaicpkoro periony, mposeae-
HHX TPYIIOI0 BYEHUX ITip KePIBHULITBOM POCiHi-
cpkoro ByeHoro M. ToacToro i cnpsMoBaHuX,
30KpeMa, Ha BUBYEHH I €THOAIHIBICTUYHUX OCO-
OAMBOCTell YKpPaiHChKO-06iAOPYCHKOrO IOTrpa-
HHUY4s, IOpeacTaBAeHi B 30ipHuKy «Iloaeche
¥ 5THOTOHe3 CAaBSH» [S8] Ta cTBOpeHOMYy Ha
OCHOBI TTOAICBKHUX AIHTBICTHYHHUX €KCIIEAUITiH
BupanHi «[loreche (AuHrBHCTHKA. ApxeoAro-
rus. Tononumuka)>» [S7)]. Ilpans «IToaecckuit
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3THOAMHIBUCTUYECKUN COOPHHK> OXOIIAIOE
MaMXe BeCh IIOAICBKMN TEPUTOPiaAbHO-MOB-
HHI KOHTUHYYM i MICTUTB CIIpo6y AlaAeKTHOTO
yaeHyBaHHs [loAicca Ha OCHOBI MOBHUX SIBUII]
Ta HAPOAHOI KYABTYpPH LbOro perioHy [S6].
ITiBHIYHOYKpaiHCBKi FOBIPKH CTaAM O0€KTOM
pAocAipxenHs mososHaBnis @. JXKwmaxa [24],
C. Bessenxa [S], I. Marsisca [40], O. Kpusunp-
xoro [33]. 3okpema, ®. J)Kuako — aBrop mpo-
rpaMM Ta IEPIIOrO MIAPYYHHMKA 3 YKPalHChKOI
AlaAeKTOAOril AASL CTYAEHTIB-QiAOAOTiB — poO3-
TASIHYB MOPQOAOTi4Hi, POHETHYHI Ta AEKCHUY-
Hi 0COOAMBOCTI MiBHIYHOI AlaAe€KTHOI rpymu
(mapiyus), BU3HAYUB XapaKTepHi 0CO6AMBOCTI
CXIAHO-, CEpeAHbO- Ta 3aXiAHOIIOAICHKMX TI'OBi-
pox. C. BeB3eHko 3a3Hayae mpo BiACYTHICTb
YiTKOI MeXXi MiBHIYHUX MOAICBKHX AlaAeKTiB Ta
OOy TyBaHHS B IIbOMY PeriOHi BEAHKOI KiABKOC-
Ti mepexiAHUX YKpaiHCBHKO-OiAOPYCHKHX TOBi-
POK, BUCBITAIO€ OCHOBHi O3HAKH, IO BH3HaYa-
I0Th IX YKPAIHCBKY 200 61AOPYCBHKY I1iAOCHOBY.
Y BupanHi 3 6iropycskoi piarexroaorii O. Kpu-
BHI[PKOTO PO3TASIHYTO OCHOBHi BUAU 61AOpPYCh-
KUX IOBIPOK, 3a3HaY€HO IXHI XapaKTepHi OCo-
OAMBOCTI Ta apeaAu MOLIMPEHHS. 3ayBaXKIMO,
10, HEe3Ba’KaloUM HAa IPOTUCTABACHHS BYECHUM
3aXiAHOIIOAICPKOTO Ta OCHOBHOTO 0iAOPYCHKOTO
AlAaAGKTHHUX TUIIB, BiH BHU3HAYa€ HAAEXHICTH
HepIINX A0 61AOPYCHKOrO MOBHOTO IIPOCTOPY.

YkpaiHChKO-0iAOPYCBbKi B3a€MOBIIAUBU B
CXiAHOIIOAICHKMX Ta CEPEAHbOIOAICHKUX I'OBip-
xax puB4asu I1. Aucenxo [38], M. Hukonayx
[47], T. Hasaposa [44]; y saxipHOmOAicbKHX
rosipkax — ®. Kaumuyx [30], O. Cxonuenko
[64], M. Moiicienxo [42; 43], YO. T'pomux [20],
I. Apxymus [3].

Hpo6AeMa AOCAIAKE€HHS MOBHOI KapTHHH
B 30HI YKPalHCHKO-6IAOPYCBKOTO MOPYOiNOKSI
aKTyaAidyeTbcs B 30ipHHMKY HAayKOBUX IIpallb
«Opecpki eTHOrpadivni yntanHa. ETHOKYAD-
Typa MOPYOIXXs: AOKAABHO-TEPHUTOPiaAbHi
ocobanBocTi>». IToMix iHIIUX BUPI3HAETHCS
ny6aixanis P. 'purop’esoi, y sikiit iaeTbcst mpo
HAaSIBHICTb 3HAYHOI KiABKOCTi AOKAaABHHUX POPM
MOBHOI CUTYyalil Ta MOBHOI IIOBEAIHKH AIOAEH,
SKi MEIKaloTh B apeaAi morpaHuyds. 3okpe-
Ma, Ile CTOCYETbCSI OiAOPYCHKOTO KOMIIOHEH-
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Ta, KU 30epiraeThCsi B KYABTYpi Ta roBipkax
CYYaCHHUX MeNIKAHI[iB HMOPYOIXHUX paioHiB
YepHuiriscokoi o6aacri [15].

OaHMM 3i cTOCO6iB HAOYHOTO TIOAAHH I MOB-
HUX PaKTiB, X OCMHCAEHHS Ta 3iCTABAEHHS €
AIHTBiCTHMYHA reorpadis K po3piA AlasekTo-
AOTil, IKa Ha OCHOBIi KapTorpadyBaHHs BUBYAE
AOKAAi3al[il0 MOBHMX SBUII Ta OKPECAIOE TepPU-
Topito ix momupenHs. Ha cboroani Mmaemo 3Hau-
HHUI MacuB AiHrBoreorpaQiuHux AOCAipXKeHDb
AEKCHKM TIOAICHKHX TOBIpOK: Ile K BHAAHHA
3araAbHOro xapakrepy [28; 39], Tax i TemaTnuHi
ataacu O. €srymxa [23], B. Kypuaenka [34],
I. Apkymuna [2].

Cepep AIHIBICTHYHHX AOCAIAKEHD CAip
BUAIANTH BAacHe Aekcukorpadiuni. Ha cporoa-
Hi MOXE€MO CTBEPAXYBAaTH IIPO 3HAYHi AOCHT-
HEHHs IIOAICBKOI AlaAeKTHOI AekcuKorpadii,
a caMe 3pOCTaHHS KiABKOCTi Aekcukorpadiu-
HUX PO3BIAOK, I[O TEPUTOPiIAAPHO OXOIAIIOTH
apeaA yKpaiHCbKO-0iAOpYCHKOrO HMOrpaHHUYYS.
Ocob6AuBy LiHHICTD Mae 30ipHHK <«/AeKkcHKa
ITorecpsa. MaTepuaAbl AASL TIOAGCCKOTO AHA-
AEKTHOTO cAoBaps» [37], y sikoMmy 3aificHeHO
MOPiBHAABHUM aHAAI3 AEKCHKH ITOAICHPKUX Ala-
AEKTiB Ta MPEACTAaBACHO HHU3KY CAOBHHKIB, IO
OXOIAIOIOTH 3eMAepPOOCHKY, TKALbKy, 60TaHiu-
HY Ta iHIy TepMiHOAOTiIO.

Y my6aikarii cygacHoro mososHasys I. I'pu-
Mamesny [16] 3po6aeHO Orasip AeKcukorpadia-
HUX [IPallb, IPUCBAYEHHUX IOAICBKOMY Hapiu4Io,
OAHAK, Ha Hallly AYMKY, IOTO MOXHa AOIIOBHH-
TH 3alAAbHUMHM Ta TEMAaTHYHMMH CAOBHHUKAMH
P. Omeabkosens [S1], O. Ba6iuesoi [4] Ta in.

HayxoBuit AOpo60K yKpaiHCHKOTO eTHOAOTA
A. IloHOMap 30cepep’keHUI Ha AOCAiAXKEHHI
HapopHOro opsary IlpaBobepesxnoro IToaic-
Cs, 30KpeMa, MOTO TEePMiHOAOril, €eTHOAOKAAb-
HOi crnenudixku Ta reorpadii momupenns [60].
IIpoaHaAi3yBaBmM IMHPOKMHM MACHB AiHTBic-
TUYHOTO Ta eTHOrPadiuHOIo MaTepiaAy, AOCAIA-
HMIIS 3a3Hayae€, IO CBOEPIAHICTD YKpalHCHKO-
6iAOpYCHKOTO MOPYOIXOKS IOASTAaE He AHUIIe
B 30epeXXeHHI MUTOMUX apXalYHUX PHC, are U
y OCOOAMBOCTSX, IOB$3aHMX i3 3aIO3MYEHHS-
Mu. 30KpeMa, IPO MOBHY Ta €THOKYABTYPHY
iHTepdepeHIlil0 CBIAYMTb NOIIMPEHHS B IIiB-
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HiYHUX rosipkax BoamHcpkoi Ta PiBHeHCHKOI
obAacreil 6iAOPyCHKOro KOMIIOHEHTA i3 CyCipAHIX
6epeCTeiICbKHX rosipok. LliHHicTb AOCAipXeHD
A. Tlonomap moasirae B ToMy, IO Ha MaTepiaAi
opsry Ilpaso6epesxnoro IToaiccs i #fioro Hass
aBTOPKA 3AIMCHMAA AaHAAI3 eTHOAIAACKTHHX MEX
Ta apeaAiB, OXapakTepusyBaAa Ta YHAOYHHAQ
IAIOCTpANisIMU 3araAbHOPEriOHabHi, perioHaAb-
HO-AOKAaABHi Ta ciopapnyHi Buau opsary. Croco-
61 HoMiHaL|i1 OASAI'Y B IIOAICHKUX TOBIPKaX CTaAU
TaKOX OOEKTOM AOCAiAXKEHHS MOBO3HaBIiB
A. Arucumosoi [1], T. I'pumamesny [17].
BapTyrorp yBarm oxpewmi mpaii, IpucBsSuYeHi
BHBYEHHIO HAYKOBOI'O AOPOOKY 3 OKpPeCAEHOI IIpo-
6aemaruky. Tak, cTaH AOCAIAXKEHHS YKPATHCHKO-
6iAOPy€bKI/IX AlaAeKTHHMX KOHTAKTiB, 30KpeMa,
rOBOPiB IEepPeXiAHOIrO TUILY, BUCBITAGHO B CTarT-
Ti MoBosHaBus CaapBarope Aeap Tayaio [70].
Aocurs inpopmaTuBHOIO € mybaikanis I. I'puma-
HIeBUY, IIPUCBAYEHA aHAAI3Yy HAyKOBOI AiTepaTy-
PY 3 BHCBITAGHHSI IIPOOAEM IOAICHKO-6iAOpPYCh-
KUX MOBHUX B3a€MOBIAUBIB [18]. ¥ pocaipxenHi
pociiicokoi Buenoi C. Toacroi [66] spiiicHeHO
OTASIA AIHTBICTUYHUX Ta €THOAIHTBICTUYHUX
aocaipxenp Iloaiccs, 3oxpema, mpanp ykpais-
CbKHX, POCIMIChKHX, 6iAopbeKHx, IMOABCHKUX yUe-
HUX 3 AiHrBoreorpadii, A6KCHKOAOTiI Ta AEKCHKO-
rpadii, OABKAOPY i TPAAUILIIFTHOI KYABTYPH.
BaxxAuBMM acmeKTOM COLIIOKYABTYPHOIO
Mi3HAHHS YKPaiHCBKO-61AOPYCHKOro HOpy6ixk-
K € BUBUEHHS MIOrO0 AYXOBHOI, MaTe€piaAbHOI Ta
TPaAULIFHO-TI06YTOBOI KyABTYpu. MixkeTHIUHI
B3aEMO3BA3KM i B3aEMOBIIAMBH 3HAMIIAU CBOE
BTiAGHHS B PEAIKTOBHX {OopMax Ta eAeMeHTax
TPAAULIAHOI HAapOAHOI KYABTYPU MEINKAHIIiB
YKPaiHChKO-0iAOPYCHKOro morpaHudds. Aocai-
AKEHHSAM LMX SBHIN 1 IPOLECIB IPUCBAYEHO
npauyi, ony6AiKOBaHi B 3rapaHOMY BHIIE 36ip-
HUKYy «IloAecckuil STHOAMHIBUCTHUYECKHUM
cbopHUK. MaTepHaAbl M ICCAEAOBAHUSI>, A€ Ha
OCHOBI IIOABOBOTO MaT€piaAy BHMCBITAIOIOTbCS
POAMHHA Ta KAAEHAAPHA 00PSIAOBICTH, 06psiAOBa
i OAPKAOpPHA AEKCHKA IOAINTYKiB [S6]. Ha 6asi
HIMPOKOIr0 IMOABOBOIO M AiTEpaTypHOro MaTe-
PpiaAy, apxiBHMX AXKEPEA Ta MYy3eHHHMX KOAEKIIA
6yaa crBopena monorpadis «IToaecpe. Mare-
puaAbHas KyApTypa» [S59], y skiit sHafmam
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BiAOOpa>KeHHsI HapOAHa BHpPOOHHYA AlSIAD-
HICTh, peMecAa i IPOMHCAH, OAAI, DXa, TpaH-
CIIOPTHI 3acobu MmemkaH1iB IToaicbkoro peri-
ony. IIpopOBXXeHHAM LIbOTO BUAAHHS € KHMTA
«O0mecTBeHHBIN, CeMEMHBINA OBIT U AYXOBHASI
KyAbTypa HaceaeHus [Toaecrs» [S0], sxa axy-
MYAIOBaAa B cobi pAOcCAipKeHHS CYCIIIABHOTO
JKUTTSI HACEACHHSI, POAUHHOTO MOOYTY, HapOA-
HUX 3HaHb i BipyBaHb, pOABKAOPY, MUCTEL|TBA Ta
IHIIKMX aCIEKTiB AyXOBHOI KYABTYPU HAaCEACHHS
YKPaiHChKO-0iAOPYCHKOrO MOrPaHUTUSL.

AocaipxeHHAM (POABKAOPHHX TEKCTiB,
BipyBaHb Ta OOpsIAIB € Ha3BaHe BHUINE BUAAHHSI
«IToaecpe 1 aTHOTeHe3 cAaBsiH» [S8]; pesyan-
TaTH BUBYEHHSA (QOABKAOPHOIO MaTepiaAy
MmemKkaHniB IToaiccst 3adikcoBaHO B 30ipHHKY
«CAaBSHCKHIT 1 6aAKaHCKUI OAbKAOD>» [65],
30KpeMa, 3a3HAYEHO IIPO 3MIlllaHUM pernepryap
niceHHUX GopM. ABTOPH IiAKPECAIOIOTh Maco-
BiCTh i TAMOMHHICTD YKPaiHCBHKO-0iAOPYCHKHX
$OAPKAOPHMX B3AEMOAIH K HACAIAOK TPUBAAMX
MiXKETHIYHHUX KOHTAKTiB Yy AOCAIAXKYBaHOMY
perioni. Y Bupanni «HapopHnas kyasrypa 6eao-
PYCCKO-PYCCKO-YKPAaMHCKOTO IIOTPaHHUYbsI>»
BMIIIEHO Ta OXapaKTEPHU30BaHO OCHOBHI IPyIIH
HAPOAHHX AiTepaTypHHUX MaMSITOK, IO MOOyTy-
BaAM B 30HI IIOTPaHUYYSA (peAiriﬁHi, CBITCbKI,
ICTOPUKO-KPAa€E3HABYI, HOAiTI/I‘{Hi) [36].

IToMmix yKpaiHCPKHX AOCAiAXKEHb BUpPI3HS-
€TbCA Tpansd YKPalHCBKOTO (POABKAOPHUCTA M
ernorpada P. Kupuisa [29], y saxiit posras-
HYTO BiAOOpakeHHSI eTHIYHHUX B3aEMO3BSI3KiB
YKPpaiHIiB i 6iA0pyciB y pOABKAOPHI TpaauILil
IToaiccs. ABTOp 3a3Ha4yae MpoO INOMMPEHICTh
YKPalHCHKOIO IIiICEHHOTO pemepTyapy B3AOBXK
YKpaiHCBKO-0iAOpPYCHKOI eTHIYHOI MeXXi, Impu-
YOMY 3 IPOCYBaHHAM YKpaiHChKUX IiC€Hb Ha
IiBHIY BOHU AeAaAil GiAblre 6iAOPYCH3YIOTHCS.
YdeHu# BUCAOBHB AyMKY IIpO Haiibiabire 36e-
peXXeHHsI B Cy4aCHOMY IOOYTyBaHHi Ha yKpa-
THCPKO-0iAOPYCHKOMY IOrpaHUYYi CiMelHO-
06psIAOBOrO GOABKAOPY.

ITpobaema BuB4YeHHSI pOABKAOPY B apeaai
YKPaiHCBKO-0iAOPYCHKOrO MOrpaHHYYs IIPeA-
cTaBAeHa HM3KOw0 mpanb: y crarti H. ITactyx
3ayBa)kKeHO, [0 61AOPYCHKO-yKPATHChKi B3aEMO-
BIIAMBH BHSIBASIOTBCS IIEPEAYCiM y OOy Ty BaHHI
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BOAOYeOHHUX miceHb Ha Tepuropii IliBHiuHOrO
ITipaammnsa Ta 3rapaHO BAACTHBI AASL OKpEMHX
perioHiB mopy6ix ks MOMHUHAABHI TOAOCIHHS
[S4, c. 244]. AocaipxeHHS POADKAOPHHX Tpa-
AULI TIOrpaHUYYsI MICTUTH 36iPHHK HAyKOBHX
npanps «CAOBSHCHKUI CBIT>, 30KpeMa, IOpiB-
HSIABPHHMH aHAAI3 BEAMYAABHUX MOTHUBIB yKpa-
THCBKHMX 1 OIAOPYCHKMX XPEeCTHHHHX IIiCEHb
saificaeno B my6aixanii O. Bpunsax [9); y crar-
i O. [TaBaoBoi [53] mpoanaaizoBano 06psa0-
Bi IiCHI CBAaTaHHS 1 3apy4UH YKPaiHCHKO-0ir0-
pycbkoro mopy6iskokst. CydacHi eTHOKYABTYpHI
IPOLjeCH YKPATHCHKOTO i 61AOPYCHKOTO CYCITiAb-
crBa posrasuyaa I. Bonpapenko [7]. 3okpema,
BOHA 3a3HayuAa IIPO MOUIHPEHHS apXalYHUX
popM 06pSIAOBOCTI it POABKAOPY Cepep YKpaiH-
CBKOTO Ta 6iAOPYCHKOTrO HACEAEHHS B CY4aCHHIT
nepioa (BecHsHi irpu Ta micHi, 3aMOBASHHS).
ITo6yTyBaHHS MOAWTBH B MariYHO-CaKpaAbHii
TpaAuLii norpanuyys BUCBiTAeHO . I'yHunKOM
[21]; 3BM9aeBO-TpPaBOBHI KOHTEKCT BeCiAbHUX
nicenp nopy6ixks — 1. Hikoapayxk [49)].

Pisni acmexTu TpapULifHOI KYABTYPHU MeIl-
KaHIIB IPUKOPAOHHS 3HAMIIAM BUCBITA€HHS B
30ipHMKY HAyKOBHX IIpallb «YKpalHCbKe IOrpa-
HMYYs: BAPIaTUBHICTb TPAAULIINHOL KYABTY P>,
3okpema, O. BacsHoBHMY po3rasipae cydacHi
HapOAHI AaCTPOHOMIYHI 3HAHHS Ta BipyBaHHA Ha
TepuToOpii mopy6ixoKs [10]; eTanu craHOBACHHS
POAMHHUX 3B3I3KiB Ta O0COOAMBOCTI BeCiABHOI
obpsiposocti poskpusae O. Konpparrox [32];
y my6aikanii O. [Tasaosoi [52] 3aiiicHeno aHa-
Ai3 HayKOBOTO AOPOOKY 3 mMpoOAeMH BUBYEHHS
BeCiAbHOI 06PSIAOBOCTI biropyciB.

Cepep mHPOKOro MacHBY AOCAiAXKEHD
AYXOBHOI Ta MaTe€piaAbHOI KYyAbTYPH MENIKAaH-
11iB r[opy6i>1<>1<5{ BiABHAYMMO PO3BIAKY 3 POAMH-
Hoi o6pspoBocti moaimykis 1. Hecen [46].
ErHOKYyABTYpHI 3B13KM yKpalHLiB i 6iropyciB
Ha MaTepiaAaX BeCiAbHOI 06p5[AOBOCTi posras-
uyto y npani I. ITamxkosoi [SS]; oco6ansocTi
BOpaHHS yKpaiHLiB i 6iaopyciB Boamncsxo-
ro norpanuyus sucsitaeno O. Bunoxyp [13];
JKHTAOBO-TOCIIOAAPCBhKe OYAIBHHIITBO Ha yKpa-
iHCBKO-0iropycbKoMy morpanuydi — C. Bepros-
cpkuM [12], cnenudiky HApOAHOI MEAMITUHHU —
I. Irmarenxo [25].




OKCAHA CEMEHOBA

ITomix cyyacHMX eTHOKYABTYPHHMX AOCAi-
AXEHDb IIOTPAaHUY4YS IIOMITHOIO € ny6AiKauiﬂ
ykpaincpkoro eTHoaora O. Bopsx [8]. Bucaosaro-
041 AYMKY IIPO Te, IO OOPSIAM SIK CKAAAOBA KYAb-
TYPHOI TPaAULil MAIOTh eTHIYHe 3a0apBAEHHS i
MOXYTb 3aCTOCOBYBaTHCs SK €THOBM3HaYaAbHI
$axTOpH, aBTOPKA Ha OCHOBI aHAAi3y IIMPOKOTO
PaxTorpadiuHoro MarepiaAy HoxoBaAbHO-TIOMHU-
HAABHOI 00PSIAOBOCTI BUOKPEMATOE€ 11 crierjuiuHi
pHUCH B 30Hi IIOIPAHNYYsI, POOUTH BUCHOBOK IIPO
CXOXXIiCTh OCHOBHHMX KOMIIOHEHTIB IIOXOBaAbHO-
IIOMHUHAABHOIO KOMIIAEKCY Ta BHUPi3HSAE HOro
AOKAABHI 0COOAMBOCTI. AOCAIAHMIIA BUCAOBAIOE
AYMKY, IIJO YKPaIHCbKO-61A0pPYCBKi eTHOKYABTYP-
Hi B3a€MO3B$I3KU Ta B3A€MOBIIAMBH 3YMOBAIOIOTD
HOSABY 3MilIaHUX POPM y KyABTYpi Ta TPaAULIisAX
MEIIKAHIIiB IIOPYOIKKSL.

Ha Ttepuropii Iloaicca mpoTsirom Tucs-
9OAITH BiAOYBaAMCS CKAAAHI eTHOTeHeTHYHI
IIPOIeCH. BippaAeHHS Bip OCHOBHOIO YKpaiH-
CHKOTO €THIiYHOTO MAaCHBY BUKAHUKAAO OpMYy-
BaHHA crnenuiunoi ipeHTHdikanii. OcHOBHY
Macy HaCEA€HHS PErioHy CKAaAaAH YKpalHIli Ta
6iropycy, siki iAeHTHIKYBAAU cebe SIK «yKpa-
THCBKI MOAII[YKH>» Ta «bBiAOPYCBHKi MAAEMyKi>».
HesBaskaroun Ha 6araro CIiAbHHX PHC y MaTe-
piaABHIN KyABTYpi, yKpalHChKi Ta 6irOpycChb-
Ki IIOAIIIYKH IOMITHO BIAPIBHAAHUCS 33 CBOEIO
MOBOIO, TPAAHLIMHO-IIOOYTOBOK KYABTYPOIO,
aHTPOIOAOTiYHMMH O3HaKaMu. Kpim eTHOHIMA
«IOAIIyKHU>», Ha TepuTopii Iloaiccs mobyTy-
BaB €THOHIM «AHTBUHU>; CIIEPIIy AUTBUHAMH
HasuBaAM HarexHux y XV-XVI ct. poo AuTos-
CBKOI Aep>KaBH yKpaiHIIiB, 6iA0pyciB i pocisH,
a 3TOAOM TaK [TOYAAU Ha3UBATH 61AOpPyCiB yKpa-
incpki moaimyxu. ErHosor b. CaBuyk AuTBHHA-
MM Ha3MBa€ HallaAKiB HAaCEAEHH: iICTOPMYHOIL
CiBepmuny, ki Ha mo9aTok XX CT. IPOXXUBAAH
B NiBHIYHO-CXiAHUX paiioHax YepHiriBcpkoi i
Cymcpkoi obaacTeil Ta He iAeHTHIKYBaAK cebe
Hi 3 yKpaiHIsIMH, Hi 3 6iAOpycaMu 4u AUTOBIISI-
MH, HATOMICTb BBOXXaAH cebe Hapodom pycokum,
xosaxkamu [63, c. 513-515].

Vxe srapayBanuit €. Kapcbkuil 3a3Havae, mo
Ao mouatky XX cr. 6isopycu He iMeHyBaAu cebe
6iropycamu. Yuenwmit nucas: «IIpocroit Hapoa
B beaopyccun ne sHaer aroro Haspanus. Ha
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BOIIPOC: KTO ThI? IIPOCTOAIOAUH OTBEYaeT — Pyc-
CKHIil, a €CAM OH KAaTOAUK, TO Ha3blBaeT cebs
AMO0 KaTOAUKOM, AUOO TIOASIKOM; MHOTAQ CBOIO
poAMHY Ha3oBeT AWTBOH, a TO M IPOCTO CKa-
XKET, 4YTO OH ‘TYTOMINBIA — 3AELIHUI, KOHedY-
HO, TIIPOTHBOIIOAArasi Ce0sl AMIfy, FOBOPSILIEMY
MO-BEAMKOPYCCKH, KaK IPHUIIAOMY B 3allapAHOM
kpae» [26, c. 116]. AocaipHuK 3ayBaxye, mo
YKpaIHIi BBa)KalOTb ANTBUHAMU BCiX, XTO MeI-
Ka€ Ha MiBHOYI Bip p. AecHu, 30kpeMa, y Mraun-
cokomy, Cypasskomy, HoBosu6kiBcskomy, Cra-
poAyOchkOMy Ta 49acTKOBO ['OpOAHSHCBKOMY
noBiTax YepHiriBcpkoi rybOepHii, a Takox ycix
6isopyciB 3araaom. OCHOBHUMH 30BHILIHIMU
O3HAKaMH, 3a AKMMU YKpalHI|i BU3HAYAAU 6iar0-
pycis, 3a €. Kapcokum, 6yan: aHTpOmOAOrivHi
Bipminnocri (6iropycu 6iasBi, 6aakuTHOOK 260
cipooxki), dsenvkanms Ta MAKa BUMOBA 3BYKiB e
Ta U (pra'l'Hui BUMOBASIIOTD 1X TBepAO), r[o6y-
TYBaHHS IIOCTOAIB Ta OASITY IlepeBaXKHO 0iAOro
KOABOPY: «MHe KakeTcs, 4TO He AUIIEHO 3Ha-
YeHMSI B AAHHOM CAydYae XOAsdee OOBSICHeHHe
snurera “Beaas Pycy” mo BHemHeMy BUAY OeAo-
PYCOB: B OOABIINHCTBE CAyYaeB OHU OAEBAIOTCS B
OeAble CBUTKY MAY OeAble KOKYXH, HOCAT OeAble
marepku (manku)» [27, c. 7- 9; 26, c. 117].

IITe oaniero erniunoo rpymnoro Iloaicrkoro
periony € «Tyreimi» («TyTemmi») — HaceAeH-
Hs 3 HEYiTKO BHU3HAYEHOIO €THIYHOKI CaMOCBIi-
pomicTio (He BiaHOCATDH cebe Hi AO 6iropycis,
Hi AO praIHuiB). O. IITeBuyk 3BepTa€e yBary
HAa BHHUKHEHHS (EHOMEHY <«TYyTeHIHOCTi»
cepep 0IAOpPYCHKOrO HAaceAeHHs Ije 3a 4YaciB
BEAMKOAUTOBCHKOI €MOXU Ta HOro 3HaueHHS
SIK BUPAa3HHUKA CaMOYCBIAOMAEHHsI 3BSI3KY 3i
CBOEIO TEPUTOPIEIO, @ B IOAAABIIOMY — AAHKOIO
y $OpMyBaHHI HaliOHAABHOI iA€HTHYHOCTI [68,
c. 90]. Y 1poMy KOHTEKCTi MOKA30BOIO € CUTYa-
Ijisl 3 HAaIliOHAABHOIO CaMOiAeHTHUiKamito Hace-
AeHHs 3axipnoro IToaiccs, MemkaHI SKOTO
(HOAimyKH BepeCTeﬁmHHH) Ha3WBalOTh cebe
mymewHimuy i He OTOTOXHIOIOTD ceOe 3 yKpaiH-
IISIMH, A IIPO CBOIO HAAEXHICTH AO 61A0PYCHKOTO
HapOAy TOBOPSATb Ha MiACTaBi QakTy HpOXKH-
BaHHA Ha TepuTopii biropyci (42, c. 37].

Icropux 1. Hepoxyc 3ayBaxye, mo ocobau-
BicTh pOpMyBaHHSI 6IAOPYCHKOTO €THOCY MOASI-
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raAa B TOMY, o Maiike A0 modaTky XX CT.
BiH He CTAaHOBUB OKpPEMOI eTHIYHOI OAMHHUI,
a PO3rASIAABCS SIK YaCTHUHA IIOABCBKOTO 260
pociiicbkoro erHocy. Ilepmi ipei camocrTiii-
HOCTi 0iAOpPYCBKOro HapoAy OYAM BHCAOBAEHi
nHanpukinni XIX cr., a Ao TOro yacy 6iropycs-
Ke CEeASHCTBO HA3MBAAO Cebe «TyTeHIHnMI>
[45]. biropycpkuit icropux O. Benain y cBoix
CTYAifIX, MpUCBAYeHUX QOPMYBAHHIO Ta PO3-
BUTKY eTHiYHOI camoiseHTHiKaLii 6iropycis,
3a3HayYa€, IO BIAMOBIAHO AO YCTaA€HHX Tpa-
auniit Apyroi noaosunu XIX — nouatky XX cT.
yci mpaBocaasHi ykpainni (Masopocwm), 6iro-
pycu Ta pocisinu (BeAUKOPOCH) BBasKaAUCS Yac-
THHOIO POCIMCHKOIO HapOAy, a TaKOX BH3Ha-
4ae ABOpPiBHeBy caMoipeHTU(IKALiIO yKpaiH-
cokuil (maropycokuil) = pociiicokuil Ta 6iropyce-
kuti = pociticokuii. Y Takomy Bumaaxy O. benain
FOBOPUTh PO 3aMiHy €THIYHOI iA€HTHYHOCTI
PEeAITriiHO0: TPAaAUIIIMHUM criocoboM eTHIYHO-
ro CaMOBHM3Ha4YeHHs OyAa perioHaAbHA Ta KOH-
deciitna HaAXKHICTh («s KATOAMK — s TIOASIK,
S MIPABOCAABHBIA — S PYCCKHI>, IO CBIAYMTH
npo $akTUYHY BIACYTHICTH 6iropychKOro
€THIYHOTO HaIJiOHAAIZMY [6].

Icropux I'. T'punienko 3asnavae, mo mepeby-
BAaHHSI YKPaiHCBKOrO Ta OiAOPYCHKOrO eTHOCIB
B XIX CT. mip TUCKOM pOCiHiChKOI Ta MOAbCHKOI
HaIliOHAaABHOI iA€OAOTil COPUYMHHMAO HHM3bKY
CaMOCBIAOMICTB YKpPaIHCBKOTO Ta 6iAOpyCHKO-
o CEASHCTBA, a PO3BUTOK IHTEAEKTYaAbHOTO
CepeAOBHINA 3aTPUMYBABCS 4Yepe3 eKOHOMIid-
HY CAQOKiCTb MicT. ABTOP BHCBITAIOE IIASIXH
3aAy4YeHHS YKPAIHCHKUX i 61AOPYCHKHX CEASIH y
HaIli€TBOPYi IPOLIECH: ariTallisl Ta IpOIaraHAa,
IMiABHIEHHS PiBHS OCBIY€HOCTI IIASXOM CTBO-
PEeHHS MaTPIOTUYHUX MIKiA, 6i6Ai0TeK, KHMIA-
peHb, OYAHHKIB KYABTYP TOLIO (19, c. 35, 36].

Posrasiparoun 6iA0pychKO-yKpaiHChKi B3a-
muHu XIX-XX ct., O. PeeHT BU3HAYMB CHiAbHI
1 BIAMIHHI PHCH, XapaKT€PHIi AASL YKPAIHChKOTO
Ta GiAOPYCHKOrO HALIOHAABHOTO PyXy. 30Kpe-
Ma, CXOXICTb IIOASITAAd B IIOYATKOBO HU3bKOMY
PiBHI HalliOHaAbBHOI CBiAOMOCTI 6iAopbeKoro
Ta YKPaiHChKOIO €THOCIB; pyHHYBaHHi 0dilliii-
HOI KoHuennii Pocidicbkoi immepii mpo Tpu-
€EAMHUI HapoOA; BEAUKOMY BIIAUBI Ha obuaBa
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PyXu IOABCHKOIO HAL[IOHAABHOTO PYXY, AKHH
HaMaraAmcsa HacAipyBatu. Ao BiAMIHHHX puc
y4eHHUI BIAHOCUTD iCTOPUYHY MaMSITh yKpaiH-
CHKOTO HApPOAY 3 MOro Ko3aduuHolo, ['eTpMaH-
IIMHOI0, TaMAAMAYYHMHOIO, TOAL K Y 6iAopyc1>-
KOT'O HapoAy He OYAO TaKOrO IOTY>KHOTO IIiA-
IPYHTSI; BIACYTHICTb y 6iAOPYCHKUX I'ybepHisiX
3aKAAAIB BUINOI OCBITH SK LIEHTPiB IMiATOTOBKHU
IHTeAIreHIii Ta 3apOAKEHH I HalliOHAAICTUYHO-
IO PYXY, TOAl Ik B YKpaiHiiCHyBaAO TpH yHiBep-
cutetn — Kwuiscpkui, Xapkiscpkuit Ta Hoso-
pociiicekuit (B Opeci); nepe6yBanns eTHorpa-
¢iunoi TepuTOpil 6irOpycCiB y ckxAaal OAHIEL
AaepxaBu — Pocificpkoi iMmepii, ykpaiHChKi
eTHOrpadiuHi 3eMAl BXOAUAH A0 ckAapy Pociit-
cpKoi iMmepii Ta ABCTpo-YropmuHy; yKpaiHi
OyAM aKTMBHUMH YYaCHHKAMU MiXXHapOAHOI
noAiTuku ABcTpo-Yropchkoi Ta Himenpkoi
imMIepiit, TOAL SIK 0iAOpPYCH CTOSIAML OCTOPOHB
MOAITUYHHUX IHTEPECiB BEAUKHUX €BPONEACHKUX
Aepxkas [62, c. 167, 168].

PapsaHCbKUM peXXuM BHIC KOPEKTUBHU B yCTa-
A€HEe XXUTTS MOAIIYKiB. AeTaAbHO MeXaHi3MH
$opMyBaHHS PaASHCHKOI iAGHTUYHOCTI cepea
CIABCBKOTO HACeAeHHSI YKPalHChKO-6iAOpyChb-
KOrO INOTPAHMUYYS PO3TASHYTO B IIyOAiKamii
O. Konppariok, 30kpeMa, BUCBITA€HO IpoIjec
PYMHYBaHHS TPbOX <«CTOBIIB>» TPaAULIAHOI
KYABTYPH: LIEPKBH, ciM'1 3 TPAAHULIIHOIO CUCTe-
MOIO BUXOBaHHS Ta IPUBATHOI BAACHOCTI [31].
MixeTniuni TpaHcPopmanii Ha ykpaiHCbKO-
IOABCBKO-0iAOpyCbKOMY KOpAOHI B 1940-x
poxax BuB4asa M. fIpMoaeHKko, sika BiA3HaUHAAQ,
IO B LleH IIepioA HaCEeAeHHS praIHCbKo-6iAo-
pycbkoro norpanudus (3okpema Bepecreitmu-
HU 1 HiHLuHHH) HiATPUMAAO AifAbHICTD YIIA;
MiABUIEHHS HAIliOHAABHOI CaMOCBIAOMOCTI
BiAOyBaAOCs 32 paxyHOK BIAKPHTTSI YKpaiH-
CbKHX IIKiA, KYABTYPHO-OCBITHIX TOBAapHCTB,
yKpaiHcbkoro Tearpy y bBpecri. Aocaipnunsa
BUCAOBAIOE AyMKY, o YIIA 3aBxAHu 3 moBaroo
CTaBHAACS AO 6iAOpYCiB Ta IX Aep>KaBHO-IIOAI-
THUYHUX DAAHIB [69, c. 277].

Ha ocHoBi aHaaidy mnpanp mnpeaCTaBHU-
KiB cydacHoi moairoaoriunoi Hayku I. Hepoxyc
BHUCAOBUB AYMKY IIPO BIAHOBAEHHS PAaASHCBKOL
Bepcil iaAeHTUYHOCTI B Biropyci micas posmaay
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CPCP. 3osninmHs moaitTuka bisopyci Tpapuriii-
HO CIIPSIMOBYBAaAacCs Ha POCIMCHKMN Ta 3aXiAHUM
BEKTOPH PO3BUTKY, OAHAK HAIIPY>KEHICTb y pOCiii-
CBKO-01AOPYCHKHX BIAHOCHHAX [IPU3BEAA AO IIPHU-
MHATTA B Biropyci HM3KHU 3aX0AIB, CIPAMOBAaHUX
Ha IIOCMAEHHS HaIlliOHAABHOIO CyBEpEeHITeTy:
JacTe BUKOHAHHS FIMHY Ha paAio it TeaebadeHHi,
MEPETASIA MIAPYYHHKIB 3 iCTOpil, aKIIeHTyBaHHs
Ha Ba)KAHBOCTI IOHATH <«AEpXKaBa>», «HAPOA>,
«TPAAMIII>», MOIYASpPU3allis 6iAopyc1>Ko'1' MOBU
Tomo (MOAiTHKA «M KO 6iropycH3anii>).
IaeHTHUHICTD, WO icHYE Ha choroaHi B biao-
pyci, I. Hepokyc posrasipae ax cyyacHy Bep-
Cil0 PaASHCHKOI INGHTMYHOCTI i IIOCHAAQETHCA Ha
npauso I. lopde, ssxuit HasBaB biropycis kpeora-
MU — AFOABMH, SIKi I ATPUMYIOTH 61AOPYCBKY Aep-
JKaBHICTb, aA€ PO3MOBASIOTH POCIACHKOIO MOBOIO
260 BUKOPUCTOBYIOTD CyMilll pOCifichKO]I Ta 6ir0-
pycbkoi MoB. Takux aropeit, Ha AymMky I Iopde,
y bBisopyci mepesaxkma 6iapmicts. CyuacHi
COLIOAOTIYHI AOCAIAKEHHS AQIOTDh 3MOI'y BU3Ha-
YUTHU TaKi XapaKTepHi O3HAKH «TYTEIIHbOI»
(periOHaAbHo'i) iaeHTHYHOCTI 6iropyciB: ix
MIEPEKOHAHICTh Y TOMY, IO BOHH i POCIIHH —
Ile OAMH i TOM caMHUl Hapop; PakTHUYHE Bip-
TOPrHEHHsI HUMHU 0GiAOPYCBKOI MOBH Ta TpPapU-
IiMHUX Aep>KaBHUX CHMBOAiB. AOCAipXeHHS,
nposeaeHe 2009 poxy (Aemo 3aAaBHE, OAHAK
AOCTAaTHbO TIOKA30Be), IIOKA3aA0, IO ABi TPETH-
HU OIIUTaHUX 0iAOpPyCiB BU3HAAH, IO GiropycH,
POCIsIHM Ta YKpaiHIi — Ij¢ TPHU TiAKH OAHOIO
Hapoay, i anme 30,6 % Ha3BaAH iX pisSHIMH Hapo-
Aamu. OcobAuBicTh 6iAOPYCHKOI 1AEHTUYHOCTI,
32 pe3yAbTaTaMU OIMTYBAaHHS, IOASATA€ TAKOX
Yy IepeKOHaHHI, IO IIOKpalleHHS eKOHOMIY-
HOI'O CTAaHOBHUIIA € Ba>XAUBIIIMM 32 AEpXKaBHY
He3aAEeXHICTb Ta MPUIYCTUMICTh BO33 EAHAHHS
3 eKOHOMIYHO CHABHHMHM KpaiHamu (OAHAK He
3 Kpainamu 3axXoAy, Hampukaap, a 3 Pociero).
CyuacHi conioAOriuHi ONMUTYBaHHS CBiAYATH, IIIO
Ha CbOTOAHI AMINe YacTUHA 6iropyciB (3ae6iab-
IMOrO MOAOAbB) BBaxae cebe Giropycamm, pos-
MOBASIE 61AOPYCHKOI0 MOBOIO, IAHYE 61AOPYCHKY
KyABTYpYy Ta icropiro. IHma yacTuHa Haceaen-
H4 (TepeBaXkHO CepeAHE Ta CTaple OKOAIHHS)
He Moxe ycBipomuty, mo CPCP Bxe He icHye,
PO3MOBASIE POCINICHKOIO MOBOIO i He iAeHTHQi-
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Kye cebe 5K 6iropyci: «4 8oobuje cuumaro cebs
epamcdanxoii Cosemckozo Cowsa u do cux nop e
MO2y cmupumpcs ¢ e2o passarom> [67]. Icropuuni
IepeAyMOBHM KYABTYPHOI opieHTanii Ha Pociio
posraspaTbcs y crarTi P. Papsika [61], 30Kpe-
Ma, aBTOP Bip3HA4Ya€ HU3bKUM PiBEHb Hal[iOHAAD-
HOI CBIAOMOCTi 61AOpYCBKOTO CYCITiABCTBa Yepes3
BIIAHUB POCIHCHKOI MOBH.

BuBueHHS yKPalHCHKO-6IAOPYCHKOIO IOPY-
OIKXKSI B KOHTEKCTI I'yMaHITAPHOTO KaTacTpo-
dismy (aBapis mHa YAEC) - me opAMH Hampsm
CY4YaCHHX iCTOPUYHHX AOCAipXKeHb. A. Baxnina
BIACTEXXHMAA CyYaCHI €THOKYABTYPHI IIPOLIECH Ta
NHUTAaHHA IA€HTUYHOCTI B YMOBaX IOTPaHHYYA
gepe3 25 pokis micas aBapii Ha YAEC, sokpe-
Ma, BUCBITAMAQ T€PMiHU «BTpadeHa KyAbTypa>»
B KOHTEKCTi BUMYIIEHOIO IIEPECEACHHS, «eKO-
AOTisl KYABTYPH>, <«€KOAOTisl POABKAODPY>, Ta
3ayBa’kMAa, 110, HE3BAXKAIOYM Ha BTPATy BAac-
HOTO AOMY, MEIIKAaHIi IPUKOPAOHHUX TE€PUTO-
piit 30eperau B mam’sTi Micresi TpapMIil [11].
Y my6aikarnii C. MaxoBCbKOI pO3TASIHYTO OCHOB-
Hi CKAQAHMKHU aHTPOIOAOTIYHOTO KaTacTpodis-
My Apyroi noaoBuHu XX — mouarky XXI cT.,
THIIOBI AASL YKPalHCBKO-6iAOpPYCBHKOroO IOrpa-
HHUY4YS, 2 TAaKOX CTBEPAXKYETHCSH, IO MACOBUM
BiATiK HOCIIB KyABTYpH i3 3a0pyAHEHUX TEPUTO-
Ppiii CIpUYMHHUB 3arpO3y BTPaTU €THIYHUX KOpe-
HiB periony 4yepes TpaHCPOPMYBAHHS Ta aCHMi-
AIOBAHHS B MiCIISIX IIepeCeACHHA [41].

IIpo akTyaAbHICTH IMPOOAEMH IOTPAHUIUSL
CBIAYMTD 3AIPOBAAXKEHHSI HHU3KH 0iAOpyCh-
KO-yKpPalHCPKMX HayKOBO-AOCAIAHHMX IpOEK-
TiB. OCOOAMBO aKTHBHY MiIXKHApPOAHY HAyKOBY
AISIABHICTD 3AificHIOE IHCTUTYT MuHCTenTBO3-
HaBCTBAa, pOAPKAOPHUCTHKHM TAETHOAOTII (IM®E)
iMm. M. T. Puabcpkoro, IKMH TiCHO CIIiBIpaIliO€E
3 [HCTUTYTOM MUCTEIITBO3HABCTBA, eTHOrpadil
ta ¢oapkaopy imeni K. Kpamism HAH Biao-
pyci. Pasom 3 6iA0pychKkUME KOAETaMH CIIIBPO-
oitaukamu IMOE im. M. T. Puascpkoro 6yan
IIPOBEAEHI AOCAIAXKEHHS, NPHUCBAYEHI 6iso-
PYCBKO-yKpaiHCPKOMY MOTPAaHUYYIO, 30KpeMa,
eKCIleAuIlil, HayKoBi KoHQepeHIil, AOMOBiAi
Ha BYEHMX PaAaX, Npe3eHTallil BUAAHD TOINO.
Cepep HUX MOXeMO BiA3HAUHMTH TaKi IPOEKTH:
«IJusBiaizaniriauit BHecok biaopyci Ta Ykpa-
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IHM B B3araAbHOKYABTYPHHUM €BPOIEHCHKUN
npocrtip>» (2009), «Konnenrocdepa AyxoHoi
kyapTypu Cxipnoro Iloaiccs: ¢oapkaopHO-
eTHOrpadidHe i eTHOAIHIBICTUYHE AOCAIAKEH-
Hs Ha TepuTopil 6iAOpPyCHKO-yKPaiHCHKOTO
nopy6isoks» (2012), «Tpaasunifina KyabTypa
biropyci Ta Ykpainu: aiasor y cxipHOEeBpomeni-
cbkoMy KoHTekcTi» (2013), «ETHOKYABTYP-
Ha CIaAIlMHA HapoaiB Ykpainu Ta Biaopyci B
KOHTEKCTi Cy4acCHOTO COLIiIOKYABTYPHOIO AMC-
kypcy» (2017). Baxxausum eTanom 6yB BUITyCK
CHeniaAbHOrO HoOMepy XypHaay «Hapopna
TBOpPYicTb Ta eTHOAOTiA» (2009, N¢ 6); pe3yab-
TaTU AOCAIAXEHDb BHCBITAIOIOTBCS TaKOX
y mopiuHuKax «Marepiaan A0 yKpaiHChKOL
€THOAOTi>», «CAOBMHCHKHMI CBiT>. 3okpemMa,
y HUX MOXKeMO 3HANUTH IIy0OAiKaii 3 mopymeHol
npobaemaruku 6iropycpkux Buenux B. Hosak,
I'. Kacneposuy, T. Kyxaponok, O. Aapeposoi,
a TaKOX yKpaiHcbkux HaykoBLiB I'. Bonaapen-
ko, A. Baxninoi, A. bocoi, O. bopsik.

3HAYHHMH BHECOK y PO3BUTOK AOCAiAXEHD
HorpaHuy4s 6yB 3poOAeHHIT y pe3yAbTaTi BTI-
AeHHs nporpamu «ConiaApHi TpaHCcPOpManii
B [Torpanuyui (Biropycs, Ykpaina, MoapoBa)>
3a miarpumku Kopnopanii Kapwreri (Hsplo-
Hopxk). Y peaaisanii nporo mpoexry IMenTpy
MepPCIeKTUBHUX HAYKOBUX AOCAIAXKEHD 1 OCBITH
B TaAy3i COL[iaABHHUX i I'YMaHITapHUX HAYK IIPH
€BpormeicbkoMy T'yMaHITapHOMY yHiBepcuTe-
i (Mincpk, Binopych) akTUBHY y4acTb B3siAM
YKpPalHChKi BYE€HI, YMI IIpalli CTOCYBAAUCS Pi3-
HUX aCIeKTiB MOrpaHuYYsl. Y paMKax IMPOEKTY

BUXOAHMB APYKOM XypHaA «Ilepexpéctku» —
CreniaAi3oBaHe BUAAHHS, IIPUCBAYEHE Cydac-
HUM TpobaemaMm mopy6ixxs. CrBopeHuit y
pamkax IlporpamMu TepuTOpiaAbHOro CHiBpoO-
6iTHHUIITBA kpain CxipHoro mapTHepcTBa biso-
pychb — Ykpaina npoekT «Bip mapTHepcTBa Mic-
LIEBUX MY3€iB AO IIMPOKOr0 TPaHCKOPAOHHO-
ro ChiBpOOITHHITBa» MA€ 32 MeTy 00 €AHATH
my3sei Yepniriscokoi Ta T'omeabchkoi obaac-
Tel TYPUCTUIHHUM MapIIPYTOM Ta HAAAaTOAUTH
cmiBnpanio Mixx HUMH. OAHMM 3 pe3yAbTaTiB
IPOEKTy CTaAO TNpoBepeHHS MixHapopHOI
KoHQepeHIlil «AHinpoBcbkuil nmapom. Icropu-
KO-KYABTYPHA B3aEMOAIsL 6iAOpyChKO-yKpaiH-
CHKOTO MPUKOPAOHHSA>» (26-28 kBiTH: 2018 p.)
Ta BUXiA 30ipHHMKa MarepiaAiB xoH{pepeHIi,
y AKOMY PO3TASIHYTO reorpadidysi i IpUpOA-
HHUY0-eKOAOTidHi ocobamBocTi T'oMeAbmMHHA
i YepHiriBmuHH, AesKi aCIeKTH AYXOBHOI Ta
TPAAULiHHOI KYABTYPH, TaM SITKU IPUCAAUOHOT
apxirexTypu romo [22].

ITiacyMOBYIOUM, MOXEMO CTBEPAXYBaTH
PO HasABHICTb 3HAYHOIO MaCHBY HAyKOBOI Ta
AKEpeAbHOI AiTepaTypu 3 IpoOAeMH AOCAi-
AXKEHHS MOBHOI CUTYyalil, MIXKYABTYPHHX
3BI3KiB Ta IAGHTHYHOCTI Ha YKPalHCHKO-6iA0-
PYCbKOMY ITOrPaHUY4i, 2 TAKOX IIPO 3pOCTaHHSI
HAayKOBOTO iHTEPECY AO €THOKYABTYPHUX IIPO-
1eciB, sKi BiA6YBaIOTbC$[ B apeaAi morpaHuy-
45, Ta HEOOXiAHICTD IIOAAABIIOTO AOCAIAXKEHHS
MOBHOI'0, KYABTYPHOI'O 1 €THIiYHOTO PO3BUTKY
MOro MeIKaHIIiB Y KOHTEKCTI CYMiXXHHUX raAy-
3ed r'yMaHiTapHHUX 3HaHb.
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